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SALVAGUARDIAS IMPORTANTES 
 
Al usar este electrodoméstico, siempre se deben seguir las precauciones 
básicas de seguridad, incluidas las siguientes: 
1. Lea todas las instrucciones. 
2. Antes de usar, verifique que el voltaje indicado en el producto se 
corresponde con el voltaje de su toma de corriente. 
3. No permita que el cable cuelgue sobre una superficie caliente o sobre el 
borde de la mesa o mostrador. 
4. No opere ningún aparato con un cable o enchufe dañado o después de un 
mal funcionamiento del aparato o si se ha dañado de alguna manera. Devuelva 
el aparato al centro de servicio autorizado más cercano para su examen, 
reparación o ajuste. 
5. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el 
fabricante o su agente de servicio o una persona calificada de manera similar 
para evitar riesgos. 
6. Es necesaria una supervisión cuidadosa cuando cualquier electrodoméstico 
es usado por niños o cerca de ellos. 
7. Evite tocar las partes móviles. 
8. Mantenga las manos y las tensiones fuera del recipiente mientras licúa para 
reducir el riesgo de lesiones graves a personas o daños a la licuadora. Se 
puede usar un raspador, pero debe usarse solo cuando la licuadora no está 
funcionando. 
9. El uso de accesorios no recomendados o vendidos por el fabricante puede 
causar incendios, descargas eléctricas o lesiones. 
10. Desenchufe del tomacorriente cuando no esté en uso, antes de colocar o 
quitar piezas, y antes de limpiar. Para desconectar, gire cualquier control a 
" 0 ", luego retire el enchufe del tomacorriente de la pared agarrando el 
enchufe, no el cable. 
11. Para reducir el riesgo de lesiones, nunca coloque el conjunto de la cuchilla 
en la unidad del motor sin la jarra correctamente colocada. 
12. Este aparato no debe ser utilizado por niños. Mantenga el aparato y su 
cable fuera del alcance de los niños. 
13. Los aparatos pueden ser utilizados por personas con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si 



se les ha dado supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato de manera 
segura y si comprenden los peligros involucrados. 
Los niños no deben jugar con el aparato. 
14. No deje la máquina sin vigilancia. 
15. Al retirar la licuadora de la unidad del motor, espere hasta que las 
cuchillas se hayan detenido por completo. 
16. Siempre opere la licuadora con la tapa en su lugar. 
17. Utilice siempre el aparato sobre una superficie segura, nivelada y seca. 
18. Nunca coloque este aparato sobre o cerca de un quemador de gas o 
eléctrico o donde pueda tocar un aparato calentado. 
19. No utilizar en exteriores. 
20. No utilice el aparato para otro uso que no sea el previsto. 
21. No opere sin esta cubierta en su lugar; 
22. Evite cualquier contacto con cuchillas o partes móviles. 
23. Apague el aparato y desconéctelo del suministro antes de cambiar los 
accesorios o acercarse a las piezas que se mueven en uso. 
24. Siempre desconecte el aparato del suministro si se deja desatendido y 
antes de armarlo, desarmarlo o limpiarlo. 
25. Este electrodoméstico está diseñado para usarse en aplicaciones 
domésticas y similares, como: 
- casas de habitación 
- clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial; 
26. Se deben tomar medidas de cuidado cuando se manipulan las cuchillas de 
corte afiladas, se vacía el recipiente y durante la limpieza . 
27. Tenga cuidado si se vierte líquido caliente en el aparato, ya que puede 
expulsarse del aparato debido a un vapor repentino. 

  
 
 
 
 
 
 
 



USO DOMÉSTICO SOLAMENTE 
 

CONOZCA SU LICUADORA 

 

 
  
  
  

 
 
 
 

Tapón de la tapa 

 

Tapa 

 

 

 

Jarra 

 

 

Sello de silicón 

 

Base de la jarra 

 

Cuerpo 

 

Interruptor 

Base 



ANTES DEL PRIMER USO 
 
Verifique que todas las partes estén completas y no estén dañadas. El uso 
adecuado de la licuadora es para mezclar frutas o verduras o triturar hielo.  

ADVERTENCIA: la cuchilla está afilada, manipúlela con mucho cuidado y 

asegúrese de desenchufar el electrodoméstico del tomacorriente antes de 

ensamblar y retirar piezas. 

  

 
OPERACIÓN DE LA LICUADORA 
 

1. Coloque la unidad del motor sobre la superficie horizontal plana y asegúrese 
de que esté desenchufada. 

 
NOTA: Hay un dispositivo de seguridad en la parte inferior de la jarra; si 
la jarra no está montada en su lugar, la licuadora no funcionará. 
 

2. Abra la tapa del frasco girándola en sentido contrario a las manecillas del 
reloj y colóquela en la superficie. Pela o descorazona las frutas o verduras y 
luego córtalas en trozos pequeños, luego coloque en el frasco. Por lo general, 
se debe agregar cierta cantidad de agua purificada para facilitar el buen 
funcionamiento del aparato. La cantidad de mezcla no debe exceder el nivel 
máximo como se indica en el frasco, ni sentarse por debajo del nivel 
mínimo. La mejor proporción de frutas o verduras y agua es 2: 3. 

 



NOTA: La licuadora no es el electrodoméstico apropiado para batir clara 
de huevo, hacer puré de papas, mezclar masa, licuar frijoles y extraer 
jugo de frutas y vegetales. 
 

3. Vuelva a colocar la tapa de la jarra en la jarra y gírela en sentido horario. 
 
NOTA: Hay un dispositivo de seguridad en el costado de la tapa del vaso, 
si la tapa del vaso no está montada en su lugar, la licuadora no 
funcionará. 

4. Si desea agregar ingredientes mientras la licuadora está funcionando, retire la 
taza de medir y colóquela a través de la abertura de la tapa. 

5. Gire la perilla de velocidad a la configuración de velocidad adecuada para su 
tarea (agite los alimentos a la velocidad más alta, pero no a baja velocidad). 

6. Para tareas de mezcla rápidas o delicadas, gire la perilla de velocidad a la 
posición PULSE y manténgala presionada durante unos segundos y luego 
suéltela, la perilla se restablecerá a la posición O automáticamente. Opere 
varias veces hasta obtener la consistencia que desea 

NOTA: Asegúrese de que la tapa del vaso esté colocada completamente 
antes de operarla, y nunca abra la tapa del vaso durante la operación. 
 

 



  
   

7. No haga funcionar el aparato durante más de 2 minutos por vez, y solo 
espere hasta que la unidad se enfríe a temperatura ambiente antes de realizar 
el siguiente ciclo de operación. 

8. Una vez haya terminado de licuar, gire la perilla a la posición “0”. 
9. Girar el frasco hacia la izquierda y remover cuidadosamente la jarra de la 

base. 
 
ADVERTENCIA: 

1. Nunca opere el aparato de forma continua durante más de 2 minutos por 
vez. 
2. Las cuchillas son muy afiladas. Maneje y limpie con cuidado. 
3. No opere sin la tapa de la jarra en su lugar. 
4. No desarme la jarra o tazón de la base de la jarra o la base del tazón en 

condiciones generales. 
5. Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y personas con 

capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y 
conocimiento si se les ha dado supervisión o instrucciones sobre el uso del 
aparato de una manera segura y comprensiva. Los peligros involucrados. Los 
niños no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del 
usuario no deben ser realizados por niños sin supervisión. 

6. Al mezclar la carga de nivel máximo o las frutas y verduras duras, debe 
asegurarse de que el selector de velocidad esté en la velocidad más alta 
(velocidad 2). Si la velocidad se usa demasiado baja, el motor se dañará 
debido a un par insuficiente. Cuando se encuentra que la velocidad del motor 
es demasiado lenta, debe usar inmediatamente una configuración de velocidad 
más alta para mezclar o girar el selector de velocidad a "0 " para detener la 
mezcla. 



LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 
 
Asegúrese de desconectar el aparato de la fuente de alimentación antes de 
limpiar 

1. Vierta un poco de agua jabonosa caliente en la jarra y gire la velocidad de 
selección a “1 ” la posición y presionar hacia abajo el pulso botón sin 
soltarlo durante unos segundos. 

2. Desmontar todas las piezas desmontables. Disimular el tarro de la unidad de 
motor y enjuague que bajo el agua corriente, a continuación, separar las 
piezas que conforman el frasco, tomar el conjunto de cuchillas a 
cabo, finalmente retirar el anillo de estanqueidad base de la jarra. Además, 
separe la taza de medir de la tapa del frasco. Enjuague la jarra, la cuchilla, la 
base de la jarra, la cubierta de la jarra y la taza medidora con agua corriente. 

                        
3. Limpie la base y motor únicamente con un trapo seco.  Nunca sumerja en 

agua o cualquier otro líquido. 
 
NOTA: No use limpiadores abrasivos y nunca sumerja la unidad del 

motor en agua para limpiarla. 
 

4. Seque todas las piezas y luego vuelva a esamblar. El método de ensamblar el 
accesorio de la licuadora es opuesto a su secuencia de separación. 

 

  
  



  
Eliminación correcta de este producto 

 

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros 
desechos domésticos. Para evitar posibles daños al medio ambiente o la 
salud humana por la eliminación incontrolada de residuos, recíclelo de 
manera responsable para promover la reutilización sostenible de los 
recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los 
sistemas de devolución y recolección o comuníquese con el minorista 
donde compró el producto. Pueden tomar este producto para reciclarlo de 
forma segura para el medio ambiente. 

  
 
  
 



NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTÍCULO:

TELÉFONO:

DOMICILIO:

DEPARTAMENTO:

FECHA DE COMPRA:

DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCIÓN Y ALCANCE DE LA GARANTÍA:

PRODUCTO:

MODELO:

E-MAIL:

LOCALIDAD:

Nº DE FACTURA:

SELLO Y FIRMA:

MARCA:

Nº DE SERIE:

Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta, Philco, 
Queen y Xenon, buscamos generar con�abilidad y respaldo seleccionando los mejores diseños y la mejor calidad en nuestros productos, 
atendiendo la relación entre calidad y precio. 

Somos una empresa en constante expansión para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor 
e�ciencia en todos nuestros servicios. 

En este marco, usted ha realizado una muy buena elección. Usted no sólo cuenta con la garantía legal por tres meses, sino que Gelbring 
S.A. le otorga una garantía hasta completar un año desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podrá hacer uso de este certi�cado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de 
compra ante el servicio para la validación del año de vigencia de la garantía, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por de�ciencias de fabricación o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de funcio-
namiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrirá gratuitamente la reparación en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos, 
durante el período de un año a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirió, ha sido diseñado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no será aplicable en el 
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantía:

• Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o 
sanitarias defectuosas.

• Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.
• Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.
• Instalación incorrecta.
• Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalación, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por 

personal no autorizado.
• Defectos causados por el transporte.
• Todos los accesorios de plástico, metal, lámparas o similares, �ltros y mangueras de conexión al agua o a la red sanitaria.

Esta garantía no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomoción o viáticos del personal técnico, �etes y/o 
transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y �ete si fuera 
necesario, le será indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitución del artículo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese 
discontinuado la fabricación o importación, el mismo podrá sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas importa-
das o representadas por Gelbring S.A. 

GELBRING S. A. Cno. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay. www.gelbring.com.uy

Respaldo Post Venta - Atención Telefónica 2525 6000 Int. 3- de 9:30 a 18 hs
E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy




